LAHOUSSE ES LAVICHY

NIILO JAASKINEN
FOTANACSNOK INDITVANYA
Az ismertetés napja: 2010. szeptember 16.!

1. Elézetes dontéshozatalra el6terjesztett
kérdésével’ a Rechtbank van Eerste Aanleg
te Dendermonde (a dendermonde-i elséfoka
birésdg, Belgium) a motorkerékpdarok és se-
gédmotoros kerékpédrok [helyesen: két- vagy
haromkerek(i gépjarmiivek] tipusjévdhagyd-
sardl és a 92/61/EGK tandcsi irdnyelv hatd-
lyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2002. marcius
18-i 2002/24/EK eurépai parlamenti és tana-
csi iranyelv® 1. cikke (1) bekezdése d) pontja-
nak értelmezését kéri.

2. Kozelebbrdl a Birdsagot arra kérik, hogy
nyilatkozzon a két- vagy haromkerekd jar-
miveken végzett illetéktelen beavatkozas
elleni nemzeti intézkedésekrdl. A széban for-
g6 nemzeti szabdlyozas ugyanis tiltja tobbek
kozott a robogdk motorteljesitményének és/
vagy sebességének novelésére alkalmas ké-
sziilékek forgalomba hozatalat és haszndla-
tat. A Birdsagot tehat arra kérik, hogy vizs-
galja meg, hogy adott esetben a robogdénak
az Unio6s szabdlyozasban szereplé technikai
jellemz&it meghaladé tuningolasara alkalmas
késziilékre vonatkozik-e, és ha igen, milyen

1 — Eredeti nyelv: francia.

2 — Mivel az alapeljards egy 1985-ben hozott nemzeti torvény
alkalmazdsara vonatkozik, az EK-Szerzédés rendelkezéseire
torténd hivatkozés az Eurépai Unié miikodésérél sz6l6 szer-
z6dés hatdlybalépése el6tt hasznalt szamozast koveti.

3 — HL L 124, 1. o; magyar nyelvii kiilonkiadds 13. fejezet,
29. kotet, 399. o.

mértékben, az unids jog éltal biztositott druk
szabad mozgasa.

3. A jelen inditvanyra tekintettel megjegy-
zem, hogy a ,robogd” 2002/24 irdnyelvben
szereplé meghatdrozdsa az unios jogban 6n-
all6 és egyértelmi fogalom. A masodlagos jog
szerint minden olyan jarm{, amelyet robogé-
nak neveznek, de amely nem felel meg e meg-
hatdrozasnak, ,nem robogo”

I - Jogi hattér

A — Az unids jog

4. A 2002/24 irdnyelv hatalyon kiviil helyezte
a motorkerékpéarok és segédmotoros kerék-
pérok [helyesen: két- vagy haromkereki gép-
jarmavek] tipusjovahagydsarol szolé 92/61/
EGK tanécsi irdnyelvet.*

4 - HLL?225,72. 0.
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5. A 2002/24 iranyelv (6) preambulum-
bekezdése értelmében a kozosségi jovahagya-
si eljaras [helyesen: két- vagy haromkereki
gépjarmivek tipusjovahagyési eljardsdnak]
célja, hogy mindegyik tagallam megallapit-
hassa, hogy minden egyes jarmiitipus atesett
a kiilon iranyelvekben eléirt ellenérzéseken,
tipusbizonyitvanyuk pedig kiadasra kertilt.

6. A 2002/24 iranyelv 1. cikke a kovetkezd-
képpen fogalmaz:

»(1) Ezen irdnyelv minden motorkerékpar-
ra és segédmotoros kerékparra vonatkozik,
fuggetlenil attdl, hogy ikerkerekes vagy mas-
fajta kiviteldi [helyesen: minden, kozuti koz-
lekedésre szant, két- vagy haromkereki gép-
jarmire vonatkozik, fiiggetlenil attdl, hogy
ikerkerekes kiviteld, vagy sem], tovdbba az
ilyen jarmiivek alkatrészeire és 6ndllé mtisza-
ki egységeire.

Ez az irdnyelv nem vonatkozik az alabbi
jarmtvekre:

d) kozaton vagy terepen vald versenyzésre
szant jarmiivek;

sem pedig ezek alkatrészeire vagy 6ndll6 m-
szaki egységeire, kivéve, ha ezeket az ezen
irdnyelv alkalmazasi korébe tartozé jarmibe
val6 beépitésre szanjak.

7. Az emlitett irdnyelv 4. cikke kimondja:

»(1) A tagillam kiadja a tipusjévdhagydst a
jarmuvek, rendszerek, 6nallé miszaki egysé-
gek vagy alkatrészek valamennyi tipusara, ha
ezek a kovetkez6 feltételeknek megfelelnek:

b) rendszer, 6nall6 miiszaki egység vagy al-
katrész teljesiti az arra vonatkozé kiilon
irdnyelvben foglalt miszaki kovetelmé-
nyeket, és megfelel az I. mellékletben fog-
lalt teljes kort listaban el6irt, gyarté éltal
megadott adatoknak.

8. Ugyanezen iranyelvnek ,A szabad moz-
gashoz, atmeneti rendelkezésekhez, mentes-
ségekhez és alternativ eljarasokhoz kapcso-
16d6 feltételek” cimet visel$ III. fejezetében
szerepld 15. cikke szerint:

»(1) A tagallamok nem tilthatjdk meg az ezen
iranyelvben foglalt rendelkezéseknek megfe-
lel6 4j jarmtvek kereskedelmi forgalomba ho-
zatalat, értékesitését, forgalomba helyezését
vagy haszndlatit. Elsé nyilvantartdsba vétel
céljabdl csak az ennek az irdnyelvnek megfe-
lel6 jarmtivek mutathatdk be.

(2) A tagdllamok nem tilthatjdk meg az
ezen irdnyelvben foglalt rendelkezéseknek
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megfeleld Gj 6nallé miszaki egységek vagy al-
katrészek forgalomba hozataldt, értékesitését,
forgalomba helyezését vagy hasznalatat. Ki-
zardlag az ezen irdnyelvnek megfelel6 6ndllo
muszaki egységek vagy alkatrészek hozhatdk
forgalomba és értékesithetdk els6 izben a tag-
allamokban valé felhasznélas céljabol.

(3) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérve:

a) atagdllamok mentesithetik a kiilon irdny-
elvekben foglalt barmely kovetelmény-
nek valé megfelelés al6l azon jarmiiveket,
rendszereket, 6nall6 miiszaki egységeket
vagy alkatrészeket:

i) amelyekbdl jarmtvenként, rendsze-
renként, 6nallé miiszaki egységen-
ként vagy alkatrészenként évente
legfeljebb 200 egységig terjedd kis
sorozat kertil legyartasra; vagy

ii) amelyek célja a fegyveres erdk, a
rendfenntarté szervek, a polgari vé-
delmi szolgélatok, a tlizoltésag vagy
a kozmdvek altali hasznalat.

A tobbi tagdllam az ilyen mentességek-
r6l azok megaddsdnak idépontjatél szadmi-
tott egy honapon belill tdjékoztatdst kap. E

tagallamoknak harom hénapon belil el kell
donteniiik, hogy a teriiletiikon nyilvantartas-
ba veendd jarmiivekre nézve elfogadjik-e a
tipusjévahagyast. Az ilyen tipusbizonyitvany
fejlécében nem tiintethetd fel az »EK-tipusbi-
zonyitvany« felirat;

(4) Ez az irdnyelv nincs kihatassal a tagal-
lamok azon jogara, hogy — a Szerzédésnek
megfelelden — meghatdrozzak azokat a kove-
telményeket, amelyeket a kérdéses jarmivek
hasznalata sordn sziikségeseknek tartanak a
felhasznal6k védelmének biztositasahoz, fel-
téve, hogy ez nem vonja maga utdn a jarm-
vek médositasat”

9. A 2002/24 iranyelv II. mellékletének
2. része a hatdlya ald tartozé rendszerek, al-
katrészek és ondllé miszaki egységek mi-
szaki jellemz6i tekintetében utal azokra a
kiilon irdanyelvekre, amelyek meghatdrozzdk a
tipusjévdhagydsi eljards lefolytatdsahoz sziik-
séges technikai kovetelményeket.

10. A motorkerékparok és segédmotoros
kerékparok [helyesen: két- vagy hdromke-
reki gépjarmiivek] egyes alkatrészeirdl és
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jellemz6irdl szO6l6 1997. janius 17-i 97/24/
EK eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv®
(3) preambulumbekezdése értelmében:

»sziikség van a motorkerékparok és segédmo-
toros kerékparok [helyesen: két- vagy hdrom-
kereki gépjarmiivek] ezen alkatrészeire és
jellemzdire vonatkozé harmonizalt eléirasok
megalkotdsara annak érdekében, hogy a mo-
torkerékparok és segédmotoros kerékparok
[helyesen: két- vagy haromkerekd gépjarmi-
vek] tipusjévahagyasardl szolo, 1992. junius
30-i 92/61/EGK tandcsi iranyelv altal érintett
tipusjévahagydsi és alkatrész-tipusjévdhagyd-
si eljarasok megvaldsuljanak a fent emlitett
jarmiivek minden tipusédra vonatkozéan”

11. A 97/24 iranyelv melléklete ,szaksze-
riitlen beavatkozasok [helyesen: illetéktelen
beavatkozéasok] elleni intézkedések kétkere-
kit mopedek és motorkerékparok esetében”
cimd 7. fejezetének 1. pontjdban a kovetkezd
meghatarozas szerepel:

»(1) Ennek a fejezetnek az alkalmazasaban:

1.1. »szakszeriitlen [helyesen: illetéktelen]
beavatkozasok elleni intézkedések két-
kereki mopedek és motorkerékparok
esetében«: egy sor olyan miiszaki el6-
irds és kovetelmény, amelyek célja a le-
hetéségekhez képest megakadalyozni a
biztonsagot kiilondsen a jarmd teljesit-
ményének novelése utjan hétranyosan
befolyasold és a kornyezetet karosité ille-
téktelen modositasokat;

5 — HLL 226, 1. 0.; magyar nyelvii kiilonkiadas 7. fejezet, 3. kotet,
34.0.
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[...]

1.3.1. A. kategéridju jarmtivek — mopedek;

1.4. »illetéktelen mddositis«: olyan médo-
sitds, amelyet ez a fejezet nem enged

”

meg.

12. A 97/24 iranyelv 7. fejezetének 2. pontja
tobbek kozott dltaldnos eléirdsokat tartalmaz
az alkatrész-tipusjévdhagydssal rendelkezd
jarmiivek esetében a nem azonos alkatrészek
felcserélhet8ségére nézve. Az emlitett 7. fe-
jezet 2.11. pontjanak b) alpontjabdl kitiinik,
hogy az adott kategéridra elSirt maximalis
tervezett sebességet vagy a hasznos teljesit-
ményt nem szabad tallépni. Kozelebbrdl, a
92/61/EGK iranyelv I. mellékletének meg-
jegyzésében szerepel, hogy a csokkentett
teljesitményi robogék maximalis tervezett
sebessége 25 km/h.

13. A 97/24 iranyelv 7. fejezetének az A. és
B. kategdridja jarmtvekre vonatkoz6 kiilonle-
ges el6irdsokrdl sz416 3. pontja kimondja:

»E szakasz el6irdasai nem kotelezd jellegli-
ek, hacsak nem sziikséges egy el6irds vagy
tobb elSirds egylittes alkalmazdsa olyan
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szakszeritlen [helyesen: illetéktelen] beavat-
kozas megakadalyozasara, amely A. kategé-
ridja jarmivek esetében a jarmii maximadlis
tervezett sebességének 5 km/h-ndl nagyobb
novekedését [...] eredményezné. Azonban
az adott kategéridra vonatkozéan semmi-
lyen esetben sem haladhaté meg a maximadlis
tervezett sebesség vagy a maximalis hasznos

teljesitmény”.

B — A nemzeti jog

14. Az 1985. jinius 21-i térvény® — amely
azokra a miiszaki kovetelményekre vonatko-
zik, amelyeknek minden szérazfoldi kozle-
kedésben részt vevd jarmiinek, azok alkatré-
szeinek és a biztonsdgi kiegészit6knek meg
kell felelnie (a tovabbiakban: a miszaki ko-
vetelményekr6l sz6l6 torvény) —1. cikkének
(5) bekezdése kimondja:

»Tilos a robogék motorteljesitményének és/
vagy sebességének novelésére alkalmas ké-
sziilékek eléallitasa, behozatala, eladasi céllal
val6 birtoklasa, megvételre kindldsa, eladdsa
és ingyenes ataddsa, valamint az ilyen ké-
sziilékek beszereléséhez vald segitségnyujtas
vagy tandcsadas.”

6 — A Moniteur belge, 1985. augusztus 13-i szdma, 11647. o.

II - A jogvita alapjaul szolgalé tényallas és
az elozetes dontéshozatalra elGerjesztett
kérdés

15. V. W. Lahousse a BVBA Lavichy vallalko-
z4s Uzletvezetdje (a tovdbbiakban egyiittesen:
vadlottak), amely a kovetkezd tevékenységi
korrel rendelkezik: ,Kerékpariizlet és szere-
l6mthely tizemeltetése, mindenfajta, 4j és
haszndlt kerékpar, robogé behozatala és kivi-
tele, adasvétele, kolcsonzése, karbantartasa és
javitasa, kiegészit6k és cserealkatrészek” Az
elézetes dontéshozatalra utalé hatdrozatbdl
kittinik, hogy a vadlottak tuningkésziilékeket
birtokoltak és értékesitettek, lehet6vé tették
robogok tuningolasat, valamint erre vonatko-
z6an tandcsokat adtak.

16. A vizsgilat lefolytatdsat, hazkutatdst és
bizonyitékok lefoglaldsat kovetSen a vadlot-
takat a Politierechtbank te Sint-Niklaas (sint-
niklaas-i szabdlysértési birésag) bilinosnek
taldlta a miiszaki kovetelményekrol sz616 tor-
vény 1. cikke (5) bekezdésének megsértésé-
ben, mivel a motor teljesitményének és/vagy
a robogok sebességének novelésére alkalmas
alkatrészeket allitottak el$, importéltak, tar-
tottak birtokukban értékesités céljabdl, ki-
nédltak megvételre, értékesitettek vagy adtak
at ingyenesen, valamint ehhez segitséget
nyUjtottak.

17. A véadlottak ezen itélettel szemben a kér-
dést elbterjesztd birdsaghoz fellebbeztek.
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18. A Rechtbank van Eerste Aanleg te
Dendermonde lehetséges ellentmondast
vélt felfedezni a miiszaki kovetelményekrsl
sz0l6 torvény 1. cikkének (5) bekezdése és a
2002/24 irdnyelv kozott, ezért Ggy hatdrozott,
hogy az eljarast felfiiggeszti, és el6zetes don-
téshozatal céljabdl az aldbbi kérdést terjeszti
a Birésag elé:

,Ugy kell-e értelmezni a 2002/24 iranyelvet,
kiilonosen annak 1. cikke (1) bekezdésének
d) pontjit (amely szerint az irdnyelv a koz-
uton vagy terepen valé versenyzésre szant
jarmiivekre nem vonatkozik), hogy az lehe-
tévé teszi a tagallamok szamara ezen iranyelv
alkalmazésanak kiterjesztését minden széraz-
foldi kozlekedésre (azaz a két- vagy harom-
kerekdi gépjarmuveknek a koztton kiviili és/
vagy magdanteriileten val6é haszndlatdra is),
anélkiil hogy a kozaton (verseny) vagy tere-
pen valé versenyzésre szant jarmivekre vo-
natkozé kivételt engedélyeznék?”

III — A Birdsag elotti eljaras

19. Az el6zetes dontéshozatalra elGterjesz-
tett kérdést a Birosag Hivatala 2009. dprilis
22-én vette nyilvantartdsba.

20. Irasbeli észrevételt V. W. Lahousse, a bel-
ga kormany, az Egyesiilt Kirdlysdg Kormdnya,
valamint a Bizottsag nyujtott be.

I - 11692

21. 2010. majus 17-i levelében a Birdsag hi-
vatalvezetGje felhivta a belga korményt és a
Bizottsagot, hogy valaszoljanak egy, a 97/24
irdnyelv mellékletének 7. fejezetére vonat-
koz6 kérdésre. Az emlitett felek 2010. junius
1-jén nyujtottak be vélaszaikat.

IV — Altaldnos értékelés

A — Elbzetes észrevételek az elézetes dontésho-
zatalra elbterjesztett kérdésrél

22. Kérdésével a kérdést elbterjesztd birosag
azt kivdnja megtudni, hogy valamely tagal-
lam kiszélesitheti-e a 2002/24 irdnyelv ha-
talyat olyan értelemben, hogy azt olyan jar-
mivekre is kiterjessze, amelyeket az irdnyelv
kifejezetten kivesz a hatélya aldl. A 2002/24
iranyelv hatdlydnak kiterjesztése a koziton
vagy terepen valé versenyzésre szant jarma-
vekre ugyanis azzal jirna, hogy e jairmtvek
is a harmonizalt tipusjévahagyasi eljaras ala
tartoznanak.

23. Mindazonaltal a nemzeti birésig nem
pontositja, hogy az alapiigyben szerepld ké-
sziiléket vagy jarmiveket versenyzésre szan-
jadk-e, vagy olyan tgyfeleknek, akik kozaton
valo kozlekedés céljabdl kivanjdk a robo-
gbk motorteljesitményét és/vagy sebességét
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novelni. Ez azonban olyan konkrét ténykér-
désnek tlinik szamomra, amely nem befoly4-
solja az el6zetes dontéshozatal iranti kérelem
elfogadhatosagat.

24. Masfel6l a nemzeti birdsag jelzi, hogy
a ,szarazfoldi kozlekedés” kifejezéssel kap-
csolatban vér felvilagositast a Birdsagtol. E
kifejezés azonban a belga jog miszaki kove-
telményekre vonatkozé részének sajitja, igy a
kifejezés értelmezése nem a Birdsdg feladata.
Emlékeztetek ugyanis arra, hogy a 2002/24
irdnyelv csupan a kozuti kozlekedésre szant
jarmtvekre, valamint azok alkatrészeire és
6nallé miiszaki egységeire vonatkozik.

25. Kovetkezésképpen azt kell feltarni, hogy
az alapiigyben szerepl6hoz hasonlé jogi sza-
bélyozas a 2002/24 iranyelv hatalya ala tarto-
zik-e, és ha nem ez a helyzet, akkor az unids
jog mely szabalyait kell a tagallamnak tiszte-
letben tartania.

26. Tovabba a belga kormany azon érvelé-
sére vonatkozodan, amely szerint a miszaki
kovetelményekrdl sz4l6 torvény 1. cikkének
(5) bekezdését a felhasznalok hatékonyabb
védelme érdekében fogadtik el, igy adva va-
laszt az érintett jarmivek sebességének és/
vagy motorteljesitményének novekedésére,
ugyancsak hivatkozni kell a 97/24 iranyelv

mellékletének 7. fejezetére, amely tobbek ko-
z6tt a robogdkon végzett illetéktelen beavat-
kozdassal szembeni intézkedésekrdl szol.

27. Ami a Birdsag elé utalt tigy idébeli vetii-
letét illeti, az el6zetes dontéshozatalra utalo
hatdrozatbdl kitlinik, hogy a tényéllds megva-
l6suldsa 2002. janudr 1-je és 2005. december
7-e kozé esik.

28. Mivel ez az idészak megel6zi a 2002/24
irdnyelv elfogaddsdnak idépontjat, egyértel-
m, hogy az alapiigyben szerepld tényallasra a
92/61 irdnyelvet kell alkalmazni. Mivel a jelen
tigyben relevans kifejezések a két iranyelvben
lényegében nem valtoztak, Ggy vélem, hogy
a 2002/24 iranyelvvel kapcsolatban adott ér-
telmezés mutatis mutandis alkalmazandé a
92/61 iranyelvre nézve is.

B — A két- vagy hdromkerekii jarmiivekre vo-
natkozo szabdlyozds

1. A 2002/24 iranyelv célkit(izései és a joghar-
monizaci6é mértéke

29. A bels6 piac miikodésének biztositdsa
céljabol meghozott intézkedések kozott egy
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sor irdnyelv szabdlyozza azon kovetelmények
targykorét, amelyeknek a két- vagy haromke-
rekd gépjarmivek alkatrészeinek és jellemz6-
inek eleget kell tenniiik. Egy keretirdnyelvet’
és szamos technikai jellegli iranyelvet® fogad-
tak el e teriileten.

30. Ahogyan az a 92/61 iranyelv nyolcadik
preambulumbekezdésébdl  kitlinik, mivel
a jarmuvek kilonb6zé alkatrészeire és jel-
lemzgire vonatkozé harmonizalt miszaki
el6irdsokat kiillon irdnyelvekben gytjtotték
Ossze, ezen elSirdsok tiszteletben tartdsanak
ellenérzése, valamint az egyes tagallamok
altal a mas tagallamokban végzett vizsgalat
elismerése sziikségessé tette egy kozosségi
tipusjévahagydsi eljards bevezetését az egyes
jarmitipusokra nézve.

31. A2002/24iranyelvcéljaatipusjévahagyasi
eljards harmonizaldsa a hatdlya ald tartozo,
killonféle két- vagy haromkerek(i gépjarmi-
vek tipusa szerint. Az iranyelv a kiilén irdny-
elvekben emlitett miiszaki kovetelményeknek
megfelel§ alkatrészekre és 6ndlldé miisza-
ki egységekre is alkalmazand6. A 2002/24
irdnyelv I. melléklete a jarmtivekre vonatko-
z6 tipusjévahagyasi kovetelmények kimeri-
t6é felsoroldsat tartalmazza. Az I. melléklet

7 — A 2002/24 iranyelvvel hatdlyon kiviil helyezett 92/61 iranyelv.

8 — 1992 és 2009 kozott 37, a két- vagy haromkerekd jarmi-
vekre és négykerekiliekre vonatkozo iranyelvet fogadtak el.
Lasd a Bizottsdg ,Véllalkozaspolitika és ipar” Fdigazgatd-
sdganak internetes oldalat: http://ec.europa.eu/enterprise/
sectors/automotive/documents/directives/motorbikes/
index_en.htm.
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19. pontja a segédmotoros kerékparokon és
motorkerékparokon végzett illetéktelen be-
avatkozas elleni intézkedésekre vonatkozéan
utal a 97/24/EK iranyelvre.

32. A 2002/24 iranyelv hatdlya ald tartozé
jarmavek tipusjovdhagyasi eljardsa a belsé
piac megfelel6 miikodését szolgalja az adott
jarmtipus elismerésére, valamint a jarmd
alkatrészeinek és jellemz8inek jévahagyasara
vonatkozd egységes kotelezé el6irdsok beve-
zetése révén.’

33. A fent emlitett eljaras lehet6vé teszi, hogy
mindegyik tagallam megadllapithassa, hogy
minden egyes jarmitipus atesett a kilon
irdnyelvekben el6irt ellendrzéseken, tipusbi-
zonyitvanyuk pedig kiadasra kertiilt. Lehet6évé
teszi tovdbba, hogy a gyarték a jévahagyott
tipusnak megfelel6 Osszes jirmtre vonatko-
zban elkészithessék a megfelel§ségi igazolast.
Az ilyen igazolassal rendelkezd jarmivet az
Unié valamennyi orszdgiban forgalomba le-
het hozni, értékesiteni lehet, és nyilvantartas-
ba lehet venni.

34. Az Eurdépai Unidéban a harmonizalt
tipusjévdhagyasi eljaras bevezetését kovetéen
az unios polgar barmely tagallamban vésarol-
hat 4j jarmtvet, és adott esetben azt barmely

9 — A két- vagy hiromkerekii gépjarmiivek tipusjévahagyasardl
520616 92/61/EGK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv ter-
vezete, COM (1999) 276 végleges (HL C 307 E, 1. 0.).
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mads tagéllamban nyilvdntartdsba vetetheti,
egyéni jovahagyds nélkiil. A tagallamokban
val6 hasznalat céljabdl kizardlag az unios jog
el6irdsainak megfelel$ jarmivek, alkatrészek
és 6ndall6 miiszaki egységek hozhaték forga-
lomba és értékesithetSk elsé alkalommal.

35. A tipusjévdhagydsnak az a kovetkez-
ménye, hogy a tagillam nem tilthatja meg
a 2002/24 irdnyelvnek megfelel6 jarmtvek,
alkatrészek és 6nallé miszaki egységek for-
galomba hozatalat, forgalomba helyezé-
sét vagy hasznalatat. Kovetkezésképpen a
tipusjévahagydsi eljards nem vonatkozik
az emlitett irdnyelv értelmében vett egyedi
jarmtivekre."

36. A madr hatalyon kivil helyezett 92/61
irdnyelv tartalmazott jelzést a széban
forgé teriilet tervezett harmonizaciéja-
val kapcsolatban. A 92/61 iranyelv utolsé
preambulumbekezdése szerint a koziati biz-
tonsagra, a kornyezetvédelemre és a fogyasz-
tévédelemre vonatkozd elbirdsok magas
szintll tervezési és gydartdsi kovetelménye-
ket igényelnek. Mivel ezen el6irdsok a piac

10 — A 2002/24 irdnyelv nyilvinvaléan nem hatirozza meg az
»egyedi jarmd” fogalmat. Mindazonéltal az emlitett irany-
elv célkitlizései fényében az ,egyedi jarmd” fogalmat a
tipusjévahagyasi eljards hatdlya ala tartozé jarmiivek ellen-
téteként kell értelmezni, olyan kiilonleges jarmiiveket értve
ez alatt, amelyek jellemz8i nem teszik lehetévé azok beillesz-
tését az irdnyelvben eldirt jovahagyasi rendszerbe.

egységességét hivatottak szolgdlni, sziikség
volt a teljes harmonizaciéra.

37. Mivel a 2002/24 iranyelv nem tartalmaz
ehhez hasonld jelzést, felmeriilhet a kérdés,
milyen mértékidi harmonizacié a célja ennek
az irdnyelvnek.

38. E tekintetben kiemelendd, hogy a 92/61
irdnyelv médositasara tett javaslat kifejezet-
ten kimondta, hogy a két- vagy haromkerekd
gépjarmivek kozosségi jovahagyasi eljardsat
a teljes kord harmonizacié rendszerében dol-
goztak ki.'' Mérpedig a Gazdasagi és Szoci-
alis Bizottsag véleményébdl kitlinik, hogy az
emlitett javaslatot a 92/61 irdnyelv naprakész-
szé és vilagosabba tétele érdekében fogadtik
el.”?

39. Emellett kiemelem, hogy a javaslatot
tobbek kozott bizonyos rendelkezések — kii-
lonosen a nemzeti tipusjévahagyas idStarta-
ménak — tisztdzdsa, valamint 4j — példdul a
tipusbizonyitvanyok szamozasara, a kifuté
modellekre vonatkoz6 derogaciéra és az Uj
technolégidkra vonatkozé — rendelkezések

11 — COM (1999) 276 végleges.

12 — A Gazdaségi és Szocidlis Bizottsag véleménye a két- vagy
héromkerekii gépjarmiivek tipusjévahagydsarol sz6l6 92/61/
EGK tandcsi iranyelv médositdsara vonatkozé eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvtervezetrél (HL C 368., 1999.12.20.,
1.0.).
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beillesztése érdekében, annak mintdjira, ami
mas gépjarmiivek esetében mar létezik."

40. Kovetkezésképpen tugy kell tekinteni,
hogy a 2002/24 irdnyelv a hatélya ald tarto-
z6 gépjarmiivek tekintetében a teljes kort
harmonizaciéra torekszik. Ezzel szemben
egyértelm(, hogy az irdnyelvnek nem célja
az Osszes két- vagy haromkerekd gépjarmiire
vonatkozé jogi szabdlyozas teljes kord har-
monizacidja, tekintettel kiillonosen bizonyos
jarmitipusoknak az irdnyelv hatédlya aloli
kizdrasara."*

41. Igy amennyiben valamely jarmd, alkat-
rész vagy 6ndllé6 miszaki egység a 2002/24
irdnyelv hatdlya ala tartozik, azt kizardlag
ezen iranyelv fényében kell vizsgalni. Ugyan-
is amint valamely kérdést az Unié szintjén
harmonizdlnak, az arra vonatkozé nemze-
ti intézkedéseket az adott harmonizdcios
intézkedés rendelkezéseire tekintettel kell

13 — Lasd a 2002/24 iranyelv (4) preambulumbekezdését.

14 — Lasd a 2002/24 irdnyelv 15. cikkének (4) bekezdését, amely-
bél kitlinik, hogy a széban forgé jarmiivek hasznalatdnak
feltételei nincsenek harmonizalva.
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értékelni, nem pedig a Szerz6dés rendelkezé-
seire tekintettel."

42. Ezzel szemben, ami a 2002/24 hatélya
aldl kifejezetten kizdrt jarmtveket illeti, ami-
lyenek a versenyzésre vagy nem kozuti kozle-
kedésre szant jarmtvek, véleményem szerint
a tagallamok széles mozgastérrel rendelkez-
nek az adott teriilet szabélyozdsat illetGen.

2. A 2002/24 iranyelv hatélya

43. A 2002/24 irdnyelv 1. cikke értelmében az
iranyelv minden, kozuti kozlekedésre szant,
két- vagy haromkerekd gépjarmiire vonatko-
zik, fiiggetlendl attdl, hogy ikerkerekes kivite-
16, vagy sem, tovabbd az ilyen jarmuvek alkat-
részeire és 6nallé miszaki egységeire.

44. Ki vannak zéarva a 2002/24 irdnyelv ha-
tdlya aldl az 1. cikk (1) bekezdésének a)-
h) pontjaban felsorolt jarmtivek, melyek ko-
z0tt szerepelnek a kozdton vagy terepen vald

15 — Lasd a 227/82. sz. Van Bennekom-iigyben 1983. no-
vember 30-4n hozott itélet (EBHT 1983., 3883. o.)
35. pontjat; a C-150/88. sz. Eau de Cologne & Parfiimerie-
Fabrik 4711 iigyben 1989. november 23-dn hozott ité-
let (EBHT 1989., 3891. o.) 28. pontjit; a C-37/92. sz.,
Vanacker és Lesage tigyben 1993. oktéber 12-én hozott
itélet (EBHT 1993., 1-4947. o.) 9. pontjat; a C-324/99. sz.
DaimlerChrysler-tigyben 2001. december 13-an hozott
itélet (EBHT 2001., 1-9897. o.) 32. pontjat; a C-211/03.,
C-299/03. és C-316/03—-C-318/03. sz., HLH Warenvertrieb
és Orthica egyesitett tigyekben 2005. junius 9-én hozott
itélet (EBHT 2005., I-5141. 0.) 58-59. pontjat, valamint
a C-257/06. sz. Roby Profumi tigyben 2008. januar 24-én
hozott itélet (EBHT 2008., I-189. 0.) 14. pontjat.
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versenyzésre szant jarmivek. Ugyanigy, a
2002/24 iranyelv 1. cikkében szereplé altala-
nos meghatdrozas a contrario kizérja az em-
litett iranyelv hatélya al6l a nem kozuti kozle-
kedésre szant jarmiiveket.

45. A 2002/24 iranyelv hatilya ald nem
tartozd jarmivek alkatrészeit és 06ndllo
muszaki egységeit illetéen két esetet kell
megkiilonboztetni.

46. Egyrészta 2002/24 iranyelv nem alkalma-
zandd az ezen iranyelv hatalya ald nem tar-
toz6 jarmivek alkatrészeire. Masrészt, ha az
irdnyelv hatdlya ald nem tartozé jarm alkat-
részét arra szdnjak, hogy az irdnyelv hatilya
ald tartozé jarmibe szereljék be, az ilyen al-
katrész vagy onallé miiszaki egység a 2002/24
irdnyelv hatdlya ald tartozik.

47. Felmeril tehat a ,szanjak” kifejezés értel-
mezésének kérdése, vagyis az a kérdés, hogy
az irdnyelv alkalmazhatésiga fiigghet a sz6-
ban forg6 alkatrész felhasznaldsatol.

48. E tekintetben véleményem szerint azt,
hogy valamely jarmiivet vagy annak alkatré-
szét mire ,szanjak’, e dolog gyari rendelteté-
se szerint kell értelmezni. Ez utébbi kifejezés

alatt azt értem, hogy a gydrté altal a jarmd
muszaki tervezése sordn elképzelt felhasz-
nalast veszem alapul, amely meghatarozza
példdul azokat a miiszaki szabdlyokat, ame-
lyeknek a jairminek meg kell felelnie. A ren-
deltetést tehat a tervezd vagy a gyartd hata-
rozza meg a tervezés vagy a gyartas folyamata
soran.'®

49. Ezzel ellentétes értelmezés ahhoz a pa-
radox helyzethez vezetne, hogy a szabélyo-
zasnak figyelembe kellene vennie minden
lehetséges és elképzelheté médot, ahogyan a
felhaszndl6 a jarm{ alkatrészét hasznalhatja,
még azokra az alkatrészekre nézve is, amelye-
ket a gyarté nem a jarmiivekben val6 felhasz-
nélasra szant, de amelyek jellemz6i lehet6vé
teszik az ilyen helyettesitést."”

50. Kovetkezésképpen a 2002/24 iranyelv al-
kalmazhatdsaga nem fiigghet olyan szubjektiv
tényez6t6l, mint amilyen egyrészt az alkatrész
egy vagy tobb lehetséges felhasznalasi médja,
masrészt az alkatrész arra valé miiszaki alkal-
massaga, hogy mds jarmiibe épitsék be, mint
amely alkatrészének eredetileg szantak.

16 — A miszaki harmonizdcié rendszere értelmében a gyarték
akkor kaphatjdk meg a kozosségi tipusjévahagyast valamely
tagédllamban, ha a jarmi eleget tesz a harmonizalt miiszaki
kovetelményeknek. Ezt kovetden azt a gyartok az Eurdpai
Uni6 teljes teriiletén forgalomba hozhatjak, anélkiil hogy
probdkat kellene végezniiik vagy tovabbi vizsgdlatokat
kellene ttrnitik. A nyilvdntartdsba vételt az eurépai meg-
felel6ségi igazolds egyszeri bemutatdsa alapjan végzik el.
Lasd:  http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/automotive/
technical-harmonisation/index_fr.htm.

17 — Mint példdul az olyan kétiitemii motorok alkatrészei, ame-
lyek felhasznalhatok olyan kisgépeken, mint a kerti gépek
vagy hajok.
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51. Végezetil az egyedi jarmiivek kizdra-
sa a 2002/24 irdnyelv hatalya alél szdmom-
ra rendkiviil fontosnak téinik a jelen gy
szempontjabdl.

52. E tekintetben kiemelem, hogy a ,nem
segédmotoros kerékpar” kifejezés a jelen
inditvdnyban egyrészt olyan segédmotoros
kerékpart takar, amely kordbban megfelelt
a 2002/24 iranyelvnek, azonban olyan be-
avatkozast végeztek rajta — mint amilyen a
tuningolds —, amelynek kovetkeztében mar
nem felel meg az emlitett irdnyelvben szereplé
kovetelményeknek, masrészt olyan két- vagy
haromkerekd jarmivet, amely ranézésre se-
gédmotoros kerékpar, azonban eredetileg sem
felel meg a segédmotoros kerékpar 2002/24
iranyelvben szereplé meghatarozdsanak.

53. Az emlitett irdnyelv 1. cikke (1) bekez-
désének vége ugy fogalmaz, hogy a tuningolt
segédmotoros kerékpart gy lehet tekinteni,
mint amelyre nem vonatkoznak a 2002/24
iranyelvnek a tipusjévahagyasra és a szabad
mozgasra vonatkozé rendelkezései, mivel
egyrészt az ,nem segédmotoros kerékparnak”
mindsill, masrészt pedig egyedi jarmirol
van sz0.

54. Mindazondltal a 2002/24 irdnyelv 1. cik-
ke (1) bekezdésének utols6 mondata szerint
azok a tagdllamok, amelyek kiadnak ilyen
jévahagydsokat, elfogadjak az alkatrészek-
nek és 6nallé miszaki egységeknek az ezen
irdanyelv alapjan kiadott tipusjévahagyasat a
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vonatkozé nemzeti kévetelmények alapjan
kiadott helyett.

C - A jdrmiiveken végzett beavatkozds-
sal szembeni intézkedésekre vonatkozo
szabdlyozds

1. ElSzetes észrevételek

55. A 97/24/EK irdnyelv hatalybalépése le-
het6vé tette a tipusjovahagydsi eljaras tel-
jes kord alkalmazdsat. Ezen irdnyelv tehat
egyike a 2002/24 irdnyelvvel létrehozott
tipusjévahagyasi eljaras céljara elfogadott kii-
16n irdnyelveknek."

56. E tekintetben fontos hangsilyozni, hogy
a2002/24 és a 97/24 iranyelvek hatalya kozott
atfedés van, de azok nem azonosak.

57. A 97/24 iranyelv 1. cikke ugyanis kimond-
ja, hogy ezen irdnyelv a 92/61/EGK iranyelv
1. cikkében meghatarozott valamennyi tipust
jarm(ihoz vald, az emlitett cikkben felsorolt

18 — A 97/24 iranyelv elfogaddsara a 92/61 iranyelv alkalmazasd-
nak lehet6vé tétele céljabol keriilt sor. Lasd a 2002/24 irany-
elv (3) preambulumbekezdését.
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Osszes alkatrészre vonatkozik. Marpedig a
92/61 iranyelv 1. cikkét a 2002/24 iranyelv
szinte sz6 szerint atvette, csupan egy Gjabb
kivételt adott hozza, az egyedi jarmivek
jovahagyasat."”

2. A beavatkozdassal szembeni intézkedések a
masodlagos jogban

58. A jarmiveken végzett beavatkozdssal
szembeni intézkedések kérdéskore a motor-
kerékparokra és segédmotoros kerékparokra
vonatkozd szabélyozas szerves részét képezi.

59. A 97/24 irdnyelv indokoldsabdl kit(inik,
hogy a hasznaléik dltal a motorkerékparok és
a segédmotoros kerékparok teljesitményének
novelését célzo beavatkozasok lehetéségének
lehet6 legkisebb mértékiire csokkentése ér-
dekében javasolt intézkedések a minden tag-
allamban egyre inkdbb érzékelhet6 igénynek
felelnek meg, mivel e jelenség fokoz6do terje-
dése veszélyezteti a kozuti kozlekedés bizton-
sdgat. Amia segédmotoros kerékparokat illeti,
véget kellene vetni e jarm{vek fiatal hasznalok
altali olyan mértékii tuningoldsinak, amely
kovetkeztében azok teljesitménye — bizonyos
esetekben — ardnytalannd vélik kiillonosen e

19 — Lasd: COM (1999) 276 végleges.

jarmavek fékrendszeréhez, futomiivéhez, vi-
lagito- és jelzéberendezéséhez képest.

60. Emellett a 97/24 irdnyelv (11) preambu-
lumbekezdésébdl kitlinik, hogy a biztonsagi
vagy kornyezeti kovetelmények megszorita-
sokat tesznek sziikségessé a motorkerékparok
és segédmotoros kerékparok bizonyos fajtdin
végzett beavatkozasokat illetéen, pontositva,
hogy azért, hogy ne gétoljak a tulajdonos daltal
végzett szervizelést és karbantartast, az ilyen
megszoritasokat szigordan csak olyan beavat-
kozasokra kell korlatozni, amelyek jelent6s
mértékben megvaltoztatjdk a jarmd teljesit-
ményét, szennyezGanyag- és zajkibocsatasat.

61. A 2002/24 irdnyelv 1. cikke (2) bekezdé-
sének a) pontja értelmében a segédmotoros
kerékparok olyan két- vagy hdromkerek jar-
miivek, amelyek legnagyobb tervezési sebes-
sége 45 km/h. Ezeket meghatarozott henger-
rtartalom és teljesitmény jellemzi, amelyek a
kerekek szamatol fiiggben valtoznak.

62. A segédmotoros kerékpar tuningoldsa
a teljesitmény novelését jelenti, killondsen a
motor teljesitményének novelését. Mdarpe-
dig a segédmotoros kerékpar fékrendszere és
uttartasa nem alkalmas erre, ami novelheti a
balesetek kockazatat.

63. A két- vagy héaromkereki
veken végzett beavatkozassal

jarma-
szembeni
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intézkedések kérdéskorérdl szélé jelentések
bizonyitjdk, hogy tarsadalmi és pszicholdgiai
tényez6k altal meghatdrozott kérdésrdl van
sz6, amely kapcsolédik a koziati kozlekedés
biztonsagéhoz és a kérnyezetvédelemhez.*

64. A 97/24 irdnyelv a 7. fejezetében szaba-
lyozza a két- vagy haromkerekd segédmo-
toros kerékpdrokon végzett beavatkozissal
szembeni intézkedéseket. Az emlitett feje-
zet altalanos rendelkezései elsésorban a ti-
pusjévahagydssal rendelkezd jarmtivek nem
azonos alkatrészeinek felcserélhetGségével
foglalkozik.*

65. Fontos kiemelni, hogy a 97/24 iranyelv
7. fejezete mindenképpen kizérja annak le-
hetGségét, hogy az adott kategéridra megha-
tarozott maximdlis tervezett sebességet vagy
a maximadlis hasznos motorteljesitményt tul-
1épjék. Ez megerdsiti, hogy a 2002/24 irany-
elvre vonatkozoan fent javasolt gydri rendel-
tetés szerinti megkozelités e tekintetben is
alkalmazandé.

66. Emellett ugyanezen 7. fejezetbSl ki-
ttnik, hogy a 97/24 irdnyelvben szerepl6
kiilonleges el6irasok akkor kotelezéek, ha
azok oOndlléan vagy egyiittesen sziikségesek

20 — A Bizottsdg altal megrendelt ,Study on Anti-Tampering
Devices relating to Two or Three Wheeled Motor Vehicles’,
szerz6dés szama: FIF 20020691, 2003. december 18-i végle-
ges jelentés, 31. o.

21 — Lésd a 97/24 irdnyelv melléklete 7. fejezetének 2.1.1. pontjat.
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a jarmuavek sebességének vagy teljesitmé-
nyének novelését eredményez6 beavatkozas
megakadélyozasidhoz.

67. A 2002/24 irdnyelvnek a jarmivek
tipusjévdhagydsi kovetelményeinek jegyzé-
két tartalmazé I. melléklete értelmében az
illetéktelen beavatkozds elleni intézkedések
azon adatok kozott szerepelnek, amelyek ko-
z0sségi szabalyozassal valé 6sszhangjat ellen-
6rizni kell. A 2002/24 iranyelv II. melléklete
értelmében a tipusjdvahagyas targyat képezd
jarm@ mar jévahagyott rendszerére, alkatré-
szére vagy 6ndll6é miiszaki egységére vonatko-
zban bizonyos adatokkal kell szolgéalni, koz-
tik a széban forgd jarmiveken alkalmazott,
illetéktelen beavatkozas elleni intézkedésekre
vonatkozé adatokkal.

68. Tagallami szinten a segédmotoros ke-
rékparokon végzett illetéktelen beavatkozas
elleni kiizdelem céljara szolgdlé szabélyozas
a kozuti kozlekedés biztonsdgat biztositani
hivatott intézkedések kozott szerepel, és az
Uni6 szdmos tagallamdban létezik.” Ugyanis
azon szamos veszély és artalom miatt ellen-
6rzik a tuninongoldst vagy kiizdenek ellene,
amelyeket az okoz mind a sajat életét az adott

22 — Példdul a Francia Koztirsasigot illetden ldsd a kozuti
kozlekedési szabdlyzat L. 321-1. cikkét. A francia jog
kozlekedésbiztonsagi engedélyt ir eld, hogy felkészitse a
segédmotoros kerékparral kozlekedé fiatalokat a kozuti
kozlekedés alapvetd szabélyaira. Lasd: Colin, F, ,Le brevet
de sécurité routiére’, Droit Administratif 2006, 8. szam.
Finnorszagban a tuningolt segédmotoros kerékparral valé
kozlekedés szabalysértésnek minésil (ldsd: Ajoneuvolaki,
96. cikk, L5. bekezdés). Rdaddsul a tulajdonosnak magasabb
Osszegli jarmiadot és kotelezd biztositast kell fizetnie, mint
ha kisebb teljesitményii, nyilvantartésba vétel nélkiil forga-
lomba helyezett motorkerékpérrél volna szo.
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sebességgel valé kozlekedésre nem alkalmas
jarmivel kozlekedve veszélyezteté személy-
nek, mind a kozuti kozlekedés tobbi résztve-
véje szamadra.

D — A jarmiivon végzett illetéktelen beavatko-
zds jogi kovetkezményei

69. Az illetéktelen beavatkozas, hatdsat te-
kintve, a segédmotoros kerékpar ,nem se-
gédmotoros kerékparrd’, vagyis olyan jarmi-
vé alakulasat eredményezheti, amely nem
felel meg a segédmotoros kerékpar 2002/24
irdnyelvben szerepl6 meghatdrozasianak. Az
illetéktelen beavatkozas az egyébként kozuti
kozlekedésre szant segédmotoros kerékpér
kozaton vagy terepen valé versenyzésre hasz-
nalatos jarmiivé alakuldsit eredményezheti.

70. A 2002/24 irdnyelv rendszerében az
irdnyelv 3. cikkének megfeleléen a gyart6 a
tipusjévahagyds megaddsa iranti kérelmet
valamely tagillam jévahagyé hatésdgahoz
nytjtja be annak érdekében, hogy a jarmiivek
a belsé piacon szabadon mozoghassanak. Az
emlitett cikk el6irja, hogy a jarm{, rendszer,
6nallé miszaki egység vagy alkatrész adott

tipusdra vonatkozé kérelmeket csak egyet-
len tagallamban lehet benydjtani. A 2002/24
irdnyelv 9. cikkének (1) bekezdése szerint a
gyarté felelés azért, hogy az egyes jarmivek,
illetve rendszerek, 6nédllé miszaki egységek
vagy alkatrészek gyartasa a jévahagyott tipus-
sal megegyezden torténjen.”

71. A jarm( tehat csupédn a 2002/24 irdnyelv
1. cikkében eldirt feltételeknek valé megfe-
lelés tényénél fogva nem tartozik az emlitett
irdnyelv hatdlya ala.* A 2002/24 iranyelv
ugyanis jarmdtipusonkénti jovdhagyasi és
kolesonos elismerési rendszert vezet be a
2002/24 iranyelv és kiilon irdnyelvek elSirasa-
inak szerint gyartott jirmtivek és alkatrészeik
megfelelgségét illetben. A teljes harmoni-
z4ci6 révén létrehozott szabad mozgds csak
azokra a jarmtivekre alkalmazandé, amelyek-
nek a tervezd vagy a gyarté altal meghataro-
zott ,gydri rendeltetése” az, hogy megfeleljen
az unids jog kovetelményeinek.

72. Kovetkezésképpen, amikor a tuningolt
segédmotoros kerékpir nem felel meg a
2002/24 irdnyelv egyetlen meghatdrozdsa-
nak sem, ,nem segédmotoros kerékparnak”

23 — A 2002/24 irényelv 8. cikke szerint minden jarmdvon, ame-
lyet valamely jovahagyott tipusnak megfelelden gyértottak,
fel kell tiintetni az V. melléklet A. részében a tipus-jova-
hagyasi szamra vonatkozéan az 1., 3. és 4. szakaszban fog-
laltaknak megfeleléen képzett tipus-jévdhagyasi jelet, és
amennyiben a vonatkozé kiilén irdnyelv ugy rendelkezik,
valamennyi, a jévdhagyott tipusnak megfeleléen gyértott
6nallé muszaki egységen vagy alkatrészen fel kell tiintetni
egy, az V. melléklet B. részében meghatérozott kovetelmé-
nyeknek megfelel§ tipus-jévahagyasi jelet.

24 — Igy példdul az a jarmd, amely teljes mértékben megfelel az
unios jog altal elSirt minden miiszaki kévetelménynek, nem
vehet részt a 2002/24 irdnyelv rendszerében, ha nem vetették
ald az eldirt tipusjovahagyasi eljardsnak.
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mindsiil, és nem vesz részt a 2002/24 iranyelv
altal létrehozott rendszerben, annak ellené-
re, hogy egyébként annak targyi hatalya ald
tartozna. Ugyanez a helyzet az ilyen jarmi
alkatrészeivel és 6nallé muszaki egységeivel,
kivéve azokat, amelyeket a 2002/24 irdnyelv-
ben szabdlyozott jirmtivekbe valé beépitésre
szantak.

73. Ami a versenyzésre szant jarmtiveket il-
leti, annak elismerése mellett, hogy ezek nem
tartoznak a 2002/24 iranyelv hatdlya ala, ra
kell mutatni, hogy a gydri rendeltetésként ér-
telmezett ,szanjak” kifejezés feltételezi, hogy
a tervez vagy a gyartd a jarmdvet ugy alaki-
totta ki, hogy az alkalmas legyen a versenye-
ken valé részvételre.

74. Marpedig a segédmotoros kerékparon
tuningkésziilék segitségével végzett beavat-
kozés egyedi atalakitds, még akkor is, ha a
tuningolt jarmi valdjaban részt vehetne ver-
senyeken. Kovetkezésképpen egyrészt az ilyen
jarmd nem tekinthetd ,versenyzésre szant”
jarmtnek, mivel annak rendeletetését a gydr-
té masként hatdrozta meg. A tuningolds el6tt
ugyanis a jarmiivet nem szantak versenyzés-
re. Méasrészt, a tuningolds kovetkeztében a
jarmu egyedivé valik, amely nem tartozhat a
tipusjévahagyds hatélya ald.
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75. Abban az esetben, ha gydrt6i szempont-
bdl a tuningkésziiléket nem kettds hasznalat-
ra szanjdk,” ebbél arra kovetkeztetek, hogy
a segédmotoros kerékparok tuningoldsara
szolgdl6 késziilék vagy a versenyzésre szant
segédmotoros kerékpar teljesitményének no-
velésére szolgil vagy a segédmotoros kerék-
péarok ,nem segédmotoros kerékparrd” vald
dtalakitdsara. Mindkét esetben olyan készii-
1ékrél van tehat sz6, amely a 2002/24 irdny-
elvben létrehozott tipusjévahagyasi és kol-
csonos elismerési rendszeren kiviil esik, mivel
e tuningkésziilékek nem arra szolgéalnak, hogy
azokat a 2002/24 iranyelv hatalya ala tartozé
jarmtivekbe szereljék be.

76. Végezetill, mivel a 2002/24 irdnyelv f6-
szabdly szerint nem alkalmazandé az egyedi
jarmuvekre, ebbdl az kovetkezik, hogy a se-
gédmotoros kerékparokon végzett beavatko-
zdsra szolgal6 tuningkésziilék nem tartozhat
a 2002/24 irdnyelv hatédlya ald, és nem vesz
részt a kolcsonos elismerés iranyelv altal 1ét-
rehozott rendszerében.

25 — Amennyiben ugyanazt a tuningkésziiléket szanjak segédmo-
toros kerékparokhoz és példdul kismotorokhoz, az természe-
tesen a 2002/24 iranyelv hatdlya ald tartozik. Mindazonaltal
ugy tlinik, hogy a 97/24 iranyelv melléklete 7. fejezetének
rendelkezései az ilyen esetek elkeriilésére szolgalnak.
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V - A 2002/24 iranyelv hatalyanak kiter-
jesztésérol

77. Kérdésével a nemzeti birésag lényegében
azt kivanja megtudni, hogy valamely tagallam
kiterjesztheti-e a 2002/24 iranyelv hatalyt,
killonosen az emlitett irdnyelv 1. cikke (1) be-
kezdésének d) pontjdban szerepld, vagyis
kozuton vagy terepen valé versenyzésre szant
jarmtvekre. Ezéltal a kozuti kozlekedésre vo-
natkozé 2002/24 iranyelv hatdlyat az emlitett
jarmivek vonatkozasaban kiterjesztenék a te-
repen valé kozlekedésre.

78. Bevallom, a kérdés terjedelme nem vila-
gos szamomra. Vonatkozhat a 2002/24 irany-
elv értelmében vett ,,segédmotoros kerékpar”
kifejezés meghatarozasanak alkalmazaséra és
az ebbdl fakadd, a versenyzésre szant jarm-
vekre vonatkozo miiszaki kovetelményekre. A
kérdést ugy is lehet értelmezni, hogy a kérdést
el6terjesztd birésag arra keres valaszt, hogy
valamely tagédllam egyoldaltian kiterjeszthe-
ti-e a 2002/24 iranyelvvel 1étrehozott tipusjo-
vahagyas és a kolcsonos elismerés rendszerét
az annak hatalya ala nem tartozé jarmtvekre.

79. A Bizottsdg szerint a 2002/24 irdnyelv,
kozelebbrdl annak 1. cikke (1) bekezdésé-
nek d) pontjat ugy kell értelmezni, hogy az

lehet6vé teszi a tagallam szdmadra az irdnyelv
hatalyanak kiterjesztését a kozaton vagy tere-
pen valé versenyzésre szant jarmtivekre.

80. Az Egyesiilt Kirdlysig Korménydnak vé-
leménye szerint a tagdllamok el8irhatjdk az
1. cikk (1) bekezdésének a)-h) pontjaban
felsorolt jarmtivekre vonatkozé muszaki ko-
vetelményeket, amennyiben e kovetelmények
megfelelnek a kozosségi jognak, ideértve az
EK 28. cikket és az aruk szabad mozgasat
védé mas rendelkezéseket, mint amilyen a
764/2008 rendelet® és a 98/34/EK iranyelv.”

81. Valamely irdnyelv jogi hatdsainak kor-
latozasa ugyanis kivétel vagy derogécié for-
méjaban torténhet. Ilyenkor az iranyelvben
megfogalmazott szabélyt nem alkalmazzdk az
adott esetre, noha az az emlitett szabaly hata-
lya al4 tartozik.

82. A jelen esetben, az Egyesiilt Kirdlysig
Kormdanyahoz hasonléan dgy vélem, hogy
a 2002/24 iranyelv 1. cikke (1) bekezdésé-
nek d) pontja nem képez kivételt az emlitett
irdnyelv dltal tamasztott kovetelmények aldl.

26 — Az egyes nemzeti miszaki szabalyoknak a valamely masik
tagallamban jogszertien forgalmazott termékekre torténd
alkalmazdsara vonatkozé eljardsok megallapitdsardl és a
3052/95/EK hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl szolo,
2008. julius 9-i eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
(HL L 218, 21.0.)

27 — A miiszaki szabvényok és szabdlyok terén torténé informa-
cidszolgaltatasi eljards megallapitdsardl sz6lo, 1998. junius
22-i eurépai parlamenti és tanécsi irdnyelv (HL L 204., 37. 0.;
magyar nyelvi kiillonkiadas 13. fejezet, 20. kotet, 337. 0.).
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83. E cikk ugyanis nem irja el6, hogy a tagal-
lamok kotelesek mentesiteni a kozuton vagy
terepen val6 versenyzésre szant jarmiiveket
az irdnyelvben szereplé kovetelmények alol.
Az iranyelv hatalya aldli kizaras a tagéllamok
hataskorében hagyja a kérdéses teriileten val6
jogalkotast, természetesen a Szerz&dés ren-
delkezéseivel 6sszhangban.

84. A 2002/24 irdnyelv célja a kiilon irany-
elvekben megfogalmazott  kovetelmé-
nyeknek megfeleléen gydrtott két- vagy
haromkerek(i gépjarmtvekre, azok alkatré-
szeire és 6nall6 miiszaki egységeire vonatko-
z6 tipusjévahagyasi eljards 1étrehozasa. Ezen
eljaras jogi kovetkezménye e termékek szabad
mozgasa, amely a teljes kor@ien harmonizalt
miszaki kovetelmények kolcsonos elismeré-
sének kotelezettségén alapszik. Ahogyan az
a 2002/24 iranyelv 15. cikkének (1) bekezdé-
sébdl kitlinik, kizardlag az ezen iranyelvnek
megfelelé jarmtvek, alkatrészek és onallo
muszaki egységek vesznek részt az éltala 1ét-
rehozott rendszerben.

85. Mindazondltal megjegyzem, hogy a je-
len esetben a segédmotoros kerékparok
tuningoldsa all a kérdést el6terjesztd birdsag
el6tti tigy kozéppontjaban.

86. Ahogy azt mar fentebb a segédmotoros
kerékparokon végzett beavatkozdsok elleni
intézkedések kapcsan kifejtettem, a 2002/24
irdnyelv rendelkezéseit a 97/24 irdnyelv
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mellékletének 7. fejezetével egyiittesen kell
értelmezni.

87. Kovetkezésképpen, ha a jairmtvek és az
alkatrészek a 2002/24 iranyelv hatdlya ald tar-
toznak, a 97/24 irdnyelvben el6irt, a beavat-
kozasok elleni intézkedések alkalmazandok.
Marpedig f6szabaly szerint nem ez a helyzet
a versenyzésre szant gépjarmivek esetében.

88. E tekintetben hangstlyozni kell, hogy a
2002/24 iranyelv hatalyanak kiterjesztése a
tipusjévdhagydsi eljards hatdlydnak kiterjesz-
tését foglalja magaban. A jirmuveken végzett
illetéktelen beavatkozds elleni intézkedések
kiterjesztésének kérdése, amely lathatdéan a
kérdést el6terjeszté birdsag kételyeinek ko-
zéppontjdban &ll, ett6l kilonallé kérdéskort
alkot.

89. Mindazondltal, mivel a tipusjévahagyasi
eljards kozdton vagy terepen vald verseny-
zésre szant jarmivekre vald kiterjesztésérol
van sz6, Ugy vélem, hogy a tagéllam jogosult
az ilyen fellépésre, feltéve, hogy tiszteletben
tartja a 2002/24 iranyelv célkittizéseit.

90. Ahogyan az a 2002/24 iranyelv 2. cik-
kének 7. pontjabdl kitlinik, a tipusjévaha-
gyds azon eljards, amelynek révén egy tag-
allam igazolja, hogy egy jarmd, rendszer,
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6nallé miszaki egység vagy alkatrész adott
tipusa teljesiti az ezen irdnyelvben vagy a
kiillon iranyelvekben meghatarozott miiszaki
kovetelményeket, valamint az I. mellékletben
meghatdrozott teljes korii listaban el6irtak
alapjan a gyart6 altal megadott adatok megfe-

lelésége ellenérzésének eleget tesz.”

91. Masfeldl ugyanezen iranyelv 6. cikkébdl
kittinik, hogy az egyes tagéllamok illetékes
hatésdgai megkiildik a tobbi tagallam ille-
tékes hatésagainak a tipusbizonyitvany egy
masolati példanyat a hozza tartozé mellékle-
tekkel egyiitt, valamennyi olyan jarmfitipus-
ra vonatkozdan, amelyek tipusjévahagydsat
megadtak, vagy megtagadtdk. Rdadasul az
emlitett irdnyelv 4. cikkének (6) bekezdésével
Osszhangban, ha valamelyik tagédllam a jar-
md, rendszer, 6nallé miiszaki egység vagy al-
katrész altal a kozutak biztonségara jelentett
komoly kockdzat miatt megtagadja a tipusjo-
vahagyés megaddsat, errdl tdjékoztatja a tobbi
tagallamot és a Bizottsagot.

92. Tekintettel arra, hogy ezen eljaras alkal-
mazasa a 2002/24 irdnyelv hatalya ala nem

28 — A 2002/24 irdnyelv 4. cikke értelmében a tagéllam kiadja a
tipusjévahagyast a jarmiivek, rendszerek, 6néllé6 miszaki
egységek vagy alkatrészek valamennyi tipusdra, ha ezek a
kovetkezd feltételeknek megfelelnek. Egyrészt a jarmiitipus
teljesiti a kiilon irdnyelvekben foglalt kovetelményeket, és
megfelel az I. mellékletben foglalt teljes kori listdban eldirt,
gyarto altal megadott adatoknak. Masrészt a rendszer (fék-
rendszer, a kibocséatdscsokkentd berendezés stb.), az 6nélld
miiszaki egység (mint példaul a kipufogérendszerbe besze-
relt hangtompito) vagy az alkatrész (mint példaul egy limpa)
teljesiti az arra vonatkozé kiilon irdnyelvben foglalt miiszaki
kovetelményeket, és megfelel az I. mellékletben foglalt teljes
kort listaban eldirt, gyérté altal megadott adatoknak.

tartoz6 jarmavekre zavart és jogbizonyta-
lansagot okozhat, véleményem szerint az
érintett tagallamnak a tipusbizonyitvannyal
kapcsolatban egyértelmtien jeleznie kell,
hogy nem az emlitett irdnyelvben szerepld
jovahagydsrdl van sz6, és hogy a tipusbizo-
nyitvany nem véltja ki a 2002/24 iranyelvben
eldirt joghatdsokat. E tekintetben emlékez-
tetni szeretnék arra, hogy az emlitett irdnyelv
15. cikkének (3) bekezdése eldirja a tagalla-
mok szaimdra minden olyan zavar elkeriilését,
amely az e cikkben szerepl$ egyedi mentes-
ségekbdl adodhat. Ugyanennek az elvnek kell
érvényesiilnie a tipusjévahagyds hatalyanak
kiterjesztésére.

93. Amikor ugyanis a tagallamok éltal ho-
zott intézkedések a 2002/24 irdnyelv hatalya
ald tartoznak, a tagallam kolcsonos fiigg6sé-
gi viszonyrendszerben taldlja magit, amely
egyrészt a hataskorrel rendelkezé tagallami
hatésdgok bizalman és egyiittmiikodésén,
mdsrészt a killon irdnyelvekben meghataro-
zott miiszaki jellemz8kon nyugszik.”

29 — Lasd e tekintetben a tagallamok gépekre vonatkozé jogsza-
balyainak kozelitésérdl sz6lo, 1998. junius 22-i 98/37/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (HL L 207, 1. o;
magyar nyelvli kilonkiadds 13. fejezet, 20. kotet, 349. o.)
vonatkozéan a C-470/03. sz. AGM-COS.MET iigyben
2007. 4prilis 17-én hozott itélet (EBHT 2007., 1-2749. o.)
61-64. pontjit. Emellett ami az ,E” megjel6lést illeti, az
olyan terméket jelol, amelyet a kozuti kozlekedés céljara
jovéhagytak. E jelolést egy szdm koveti, amely a terméket
jovéhagyé tagdllamot jeloli. A jévéhagyds éltaldban a szo-
ban forgé termékre vonatkozé kiilonos eurépai normahoz
kapcsolddik.
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94. Igy az, hogy valamely tagallam a 2002/24
irdnyelv hatdlya alda nem tartozé jarmtire al-
kalmazza a tipusjévahagyasi eljarast, sza-
momra csak azzal a feltétellel tlinik jogilag
elfogadhaténak, hogy a tagdllam tiszteletben
tartja az atlathatésag elvét, amelynek tiszte-
letben tartdsa a tipusjévdhagyasi eljarasnak
és a jogbiztonsdg altaldnos elvének egyardnt
sajatja. A tagéallam tehat csak akkor alkalmaz-
hatja az emlitett irdanyelvet az annak hatalya
ald nem tartozé helyzetekre, ha nem kelti azt
a latszatot, hogy a szoban forgé nemzeti nor-
ma joghatdsai unios szintre is kiterjednek.

95. Végezetiil semmi sem tiltja, hogy a tagal-
lam a 2002/24 iranyelv szabalyaib6l meritsen
az ezen iranyelv hatalya aldl kizart jarmd-
vek és alkatrészek helyzetének szabalyozasa
céljabél.

VI — A nemzeti jog tartalmanak elemzése
az uniods jogra tekintettel

96. A miszaki kovetelményekrdl szolo tor-
vény céljara tekintettel a Birdsag a kovetkez6
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kérdést intézte a belga kormdinyhoz és a
Bizottsaghoz:

»Az 1985. julius 21-i torvény 1. cikkének
(5) bekezdése atiilteti-e, és milyen mérték-
ben ilteti at a 97/24 irdnyelv mellékletének
»illetéktelen beavatkozasok elleni intézkedé-
sek kétkerekd mopedek és motorkerékparok
esetében« cimi 7. fejezetét, az alapiigyben
szerepl6 ténydllds idSpontjdban hatélyos
valtozataban?”

97. Vélaszaban a belga kormany ramutatott,
hogy a 97/24 iranyelv mellékletének 7. fejeze-
tét az 1998. november 8-i kirdlyi rendeletbe
illesztették be.*® A miiszaki kovetelmények-
rél sz616 torvény 1. cikkének (5) melléklete
azonban korébban, pontosabban 1995. juilius
1-jén 1épett hatdlyba. Mindazonéltal, mivel a
muszaki kévetelményekrdl sz6l6 torvény ha-
télya joval szélesebb, az 1. cikk (5) bekezdése
hatdlyban maradt.

98. A Bizottsag szerint a mdiszaki kovetel-
ményekrél sz6l6 torvény 1. cikkének (5) be-
kezdése nem tekintheté a 97/24 iranyelv
atiiltetésének.

30 — A két- vagy hdaromkerek(i jarmiivek, azok tartozékai és
6néllé miszaki egységei, valamint biztonsagi berendezései
jovéhagydsara vonatkozd eurdpai kozosségi iranyelvek vég-
rehajtasdra vonatkoz6 1996. augusztus 4-i kirdlyi rendeletet
modosité rendelet.
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99. Ami a 2002/24 iranyelv és az alapiigyben
szerepld, széban forgd szabalyozas kozot-
ti viszonyt illeti, a belga kormany a 2002/24
irdnyelv 15. cikkére hivatkozva azzal érvel,
a muszaki kovetelményekrdl sz6l6 torvény
1. cikkének (5) bekezdésében kimondott ti-
lalom célja a felhasznalék magasabb szint(i
védelmének biztositdsa. A belga kormany azt
javasolja a Birdsagnak, hogy éllapitsa meg:
a muszaki kovetelményekrdl szél6 torvény
1. cikkének (5) bekezdése Gsszhangban 4ll a
2002/24 iranyelvvel.

100. A belga kormdany szerint azok a jarmi-
vek, amelyeket a gyartast kovetSen az eladd,
a vevl vagy a felhaszndld szerel fel a motor
teljesitményét és/vagy sebességet noveld be-
rendezéssel, gyakran nem (vagy mar nem) al-
kalmasak az ilyen jellegii beavatkozasra, ezért
veszélyt jelenthetnek a felhaszndalékra nézve.

101. E tekintetben els6sorban megjegyzem,
hogy a miszaki kovetelményekrdl sz6l6 tor-
vény 1. cikkének (5) bekezdése tiltja minden-
fajta, a segédmotoros kerékparok teljesit-
ményének és/vagy sebességének novelésére
alkalmas késziilékek gyartasat, behozataldt,
birtoklasat és értékesitését, akarcsak az ilyen
késziilékek beszereléséhez valéd segitségnyuj-
tdst vagy tanacsadast.

102. Ugy ttnik, hogy a miiszaki kévetel-
ményekrdl sz6l6 torvény 1. cikke (5) bekez-
désének célja a segédmotoros kerékparok
jellege megvaltoztatasdnak megtiltisa, az e

célt szolgalo alkatrészek kereskedelmének és
hasznalatdnak tilalma révén.*' E tekintetben
az emlitett jogi szabdlyozas célja egybeesik a
2002/24 iranyelv hatalyaval.

103. A 2002/24 iranyelv értelmében ugyan-
is csupdn az a jarmd mindsil segédmoto-
ros kerékpéarnak, amely megfelel az emlitett
irdnyelv 1. cikkének (2) bekezdésében eldirt
feltételeknek.

104. A 2002/24 iranyelvhez hasonléan, amely
szerintem a gyari rendeletetést veszi alapul
annak meghatarozasakor, hogy az adott jar-
mivet, alkatrészt vagy 6nallé miiszaki egy-
séget mire ,szanjak’, a belga jogi szabélyozas
ugyanezen irdnyba mutat azaltal, hogy tilt
minden olyan késziiléket, amelynek ,célja”*
a segédmotoros kerékparok teljesitményének
vagy sebességének novelése.

105. Mindazonaltal azt is meg kell jegyez-
nem, hogy a mitiszaki kovetelményekrdl szé-
16 torvény szélesebb kérdéskort érint, mint
a 2002/24 irdnyelv. Az emlitett irdnyelv ha-
talydnak ugyanis korlatot szab az a kovetel-
mény, hogy a jarmtvet ,kozuati kozlekedésre
szanjak” Marpedig mind a kérdést elSterjesz-
t6 birésag, mind a belga kormany tédjékoz-
tatdsa szerint a miszaki kovetelményekrol
sz0l6 torvény azokat a kovetelményeket

31 — A tuningoldshoz valé segitségnyujtds vagy tandcsadds eset-
leges tilalmit illetGen tigy tlinik szamomra, hogy az elézetes
dontéshozatalra el6terjesztett kérdés erre nem terjed ki.

32 — Nem pedig ,hatdsa”
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szabdlyozza, amelyeknek minden szarazfol-
di kozlekedésben részt vevd jarmiinek eleget
kell tennie, amely kifejezés joval szélesebb,
mint a kozuti kozlekedés fogalma.

106. Masodsorban a segédmotoros kerék-
parokon végzett illetéktelen beavatkozas el-
leni kiizdelmet illetéen megjegyzem, hogy a
belga kormany szerint a 97/24 irdnyelv mel-
1ékletének 7. fejezetében elSirt intézkedések
kétfélék. A 7. fejezet egyrészt a jovahagyott
jarmiivek esetében a nem azonos alkatrészek
felcserélhetGségére vonatkozo dltalanos el6-
irdsokat tartalmaz (2.1-2.4 pont), masrészt
killonos szabdlyokat tartalmaz a gyarték ré-
szére, amelyek egy sor, a gyartdsra vonatkozé
el6irds révén e jarmivek legnagyobb sebessé-
gének megvaltoztatasat hivatottak megaka-
dalyozni (3.1-3.10 pont).

107. Mérpedig a 97/24 iranyelv nem tartal-
maz intézkedéseket a motor teljesitményének
vagy a sebességnek a novelését célzo, és nem
az eredeti gyartétol szarmazé alkatrészek
beszerelését illetéen, eltéréen attdl a célkitl-
z@stbl, amelyet a miszaki kovetelményekrdl
sz016 torvény latszik kovetni. Mdasfeldl a bel-
ga kormdny szerint a 97/24 iranyelv részben
megismétli az emlitett torvény 1. cikkének
(5) bekezdését.

108. Noha a 97/24 irdnyelv Adtiiltetése a
muszaki kovetelményekrél szolé  torvény
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elfogaddsat kovetben tortént meg, ugy vélem,
hogy e torvény 1. cikkének (5) bekezdése ele-
get tesz a 97/24 irdnyelv mellékletének 7. feje-
zetében megfogalmazott célkitizésnek, ami a
segédmotoros kerékparokon végzett beavat-
kozasok korlatozasara iranyuld, a 2002/24
irdnyelv hatdlya ald tartozé intézkedéseket
illeti.

109. Ebbdl kovetkezik, hogy mivel a miiszaki
kovetelményekrol sz616 torvénynek és a 97/24
irdnyelv melléklete 7. fejezetének hatalya egy-
beesik, és azok a 2002/24 iranyelv hatalya ald
tartozé olyan jairmdvekre vonatkoznak mint
a segédmotoros kerékpéarok, a fent emlitett
irdnyelvekkel nem Osszeegyeztethetetlen a
széban forgd szabalyozas.

110. Igy a segédmotoros kerékparok teljesit-
ményének vagy sebességének novelését ,,cél-
26” készilék forgalmazasanak tilalma, amely
a 97/24 iranyelv mellékletének 7. fejezetében
szerepld korlatozasok kozott taldlhaté — ne-
vezetesen a jarmd teljesitményének, valamint
zaj- és kédrosanyag-kibocsatdsianak jelentds
modositasaval jaré beavatkozasokra korld-
toz6dé tilalom -, Osszeegyeztethet6 ezen
irdnyelvvel. Hozzateszem, hogy a sz6ban for-
g6 torvény nem koveteli meg, hogy a beavat-
kozast az Unié harmonizélt miszaki kove-
telményeinek megfelel jarmivon végezzék.
Eppen ellenkezéleg, a torvény tiltja az olyan
beavatkozasokat, amelyek megvaltoztatjak
a gyarté altal elgondolt jarmid szerkezetét.
E torvény tehdt osszhangban all a 2002/24
irdnyelv 15. cikkének (4) bekezdésében meg-
fogalmazott kovetelménnyel, amely szerint a
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hasznélat tagallam dltal megszabott kovetel-
ményei nem vonhatjak maguk utdn a jarm-
vek médositasat.

111. Mindazonaltal, mivel a mitszaki kove-
telményekrél sz6l6 torvényben eldirt tila-
lom jelentés mértékben a 2002/24 és a 97/24
irdnyelvek hatdlyan kivil esik, bizonyos ta-
jékoztatast kell adni a nemzeti birésdg sza-
mara az EK 28. és az EK 30. cikkel (jelenleg
EUMSZ 34. és EUMSZ 36. cikk) kapcsolat-
ban, érintve a versenyzésre szant jarmiivek
kérdéskorét is.

112. Ugyanis, ahogyan azt a Bizottsag emliti,
a szoban forgé irdnyelvek nem végeznek teljes
harmoniziciét a két- vagy haromkereki jar-
mtivekkel kapcsolatban, mivel nem vonatkoz-
nak az osszes ilyen jarmoiire, és kiilonosen a
versenyzésre szant jirmtivekre.

113. E tekintetben emlékeztetni kell arra,
hogy az EK 234. cikkben emlitett eljaras kere-
tében, amely a nemzeti bir6sagok és a Birdsag
feladatainak vildgos szétvalasztdsan alapul, az
gy konkrét tényallasanak megitélése a nem-
zeti birésag hatdskorébe tartozik. Ugyanak-
kor a célbdl, hogy hasznos valaszt adhasson
ez utobbi kérdésére, a Birésag a nemzeti bi-
réosagokkal vald egytittmikodés szellemében

megadhat minden altala sziikségesnek itélt
irdnymutatést.®

114. Ahogyan azt mar jeleztem, a Szerz6dés
rendelkezéseinek tiszteletben tartidsa mellett
a tagdllamok széles mozgastérrel rendelkez-
nek a versenyzésre szant jarmtvek szabalyo-
zdsa terén, amely jarmiveket kifejezett kizar-
tak a 2002/24 irdnyelv hatalya aldl.

115. Raadasul ugy vélem, hogy az unids jog
széles mérlegelési lehetdséget hagy a tagalla-
mok szdmadra annak meghatdrozasaban, hogy
engedélyezik-e, vagy sem, és adott esetben
milyen feltételek mellett engedélyezik se-
gédmotoros kerékparok és motorkerékparok
versenyének szervezését. Egyértelmd, hogy a
motoros jarmtvek tokéletesen megszervezett
versenye is komoly veszélyt jelent a résztve-
vOk életére és egészségére nézve, kiilonosen
barmely més sporttal 6sszehasonlitva.

116. Az Egyesiilt Kirdlysag Korménya a maga
részérédl azt hangsulyozza, hogy mivel a ver-
senyzésre vagy terepre szant jarmtivek nem
tartoznak a 2002/24 iranyelv hatalya ald, az
emlitett iranyelv nem kotelezi a tagallamo-
kat semmiféle erre vonatkozé szabalyozds
megalkotdsara.

33 — Lasd egyebek mellett a C-433/05. sz. Sandstrom-iigyben
2010. aprilis 15-én hozott itélet (EBHT 2010., I-2885. o.)
35. pontjat.
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117. Az Egyesilt Kirdlysdg Kormanya sze-
rint a tagallamok a 2002/24 iranyelv 1. cik-
ke (1) pontjdnak a)-h) pontjidban felsorolt
jarmivekre vonatkozéan meghatirozhatjak
a miszaki kovetelményeket, feltéve, hogy e
kovetelmények megfelelnek az unids jognak,
ideértve tobbek kozott az EK 28. cikket is.

118. A jelen esetben, mindenekel6tt az ira-
tokbdl kitiinik, hogy a széban forgé tilalom
killonbségtétel nélkiil alkalmazandé a nem-
zeti és a mas tagallamokbdl importalt termé-
kekre egyarant.

119. Maésfeld]l nem vitathat6, hogy a segéd-
motoros kerékparok motorteljesitményének
vagy sebességének novelésére alkalmas ké-
sziilékek elbéllitasat, behozatalat, megvételre
kinalasat, eladasat és ingyenes atadasat Bel-
gium teljes teriiletén, altalanos és abszoldt
moédon tilt6, szoban forgéd nemzeti szaba-
lyozas alkalmas az aruk szabad mozgdsanak
akadalyozdsara.

120. Az ilyen tilalom az EK 30. cikkben fel-
sorolt kozérdeken alapulé indokok valame-
lyikével vagy feltétleniil érvényesitendd ko-
vetelményekkel igazolhatd, feltéve, hogy a
szoban forgé nemzeti szabdlyozds alkalmas
az dltala elérni kivant cél megvalositésara, és
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nem haladja meg az e cél eléréséhez sziiksé-
ges mértéket.**

121. Véleményem szerint a segédmoto-
ros kerékparok tuningoldsa olyan jelenség,
amelyet a masodlagos unids jog a kozleke-
désbiztonsaggal, a felhaszndlék védelmével,
valamint a kornyezetvédelemmel 6sszeegyez-
tethetetlennek tekint. A széban forgé nem-
zeti szabalyozasbdl kovetkezik, hogy a kozuti
kozlekedésre szant segédmotoros kerékpa-
rok tuningoldsira szolgalé késziilékek nem
részesiilhetnek a belsé piacon valé szabad
mozgéasban. Kovetkezésképpen a tagallamok
korlatozhatjak a versenyzésre szant segédmo-
toros kerékpdrok tuningoldsara szolgdl6 ké-
sziilékek forgalomba hozatalat, értékesitését,
forgalomba helyezését vagy hasznélatat, ha e
késziilékek miszakilag felcserélhetbk a kozuti
kozlekedésre szant segédmotoros kerékparok
tuningoldsdra szolgald késziilékekkel.

122. Abban az esetben, ha a tuningkésziilékek
nem felelnek meg a felcserélhetéség feltéte-
lének, és ha a szdban forgd nemzeti szaba-
lyozas megakadalyozna vagy jelentésen kor-
latoznd az alkatrészek vagy ondllé miszaki
egységek felhasznaloit azok rendeltetésszert
hasznalatdban — aminek megvizsgildsa a
nemzeti birdsag feladata —, az ilyen szaba-
lyok akaddlyozhatjék e termékeknek a szd-
ban forgd nemzeti piacra keriilését, ezaltal
az EK 28. cikkben tiltott, behozatalra vonat-
kozé mennyiségi korlatozassal azonos hatast

34 — Lasd a C-110/05. sz., Bizottsdg kontra Olaszorszag tigyben
2009. februdr 10-én hozott itélet (EBHT 2009., I-519. o.)
59. pontjat.
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intézkedésnek mindsiilhet, kivéve, ha azt az
EK 30. cikk alapjan vagy kozérdeken alapuld,
feltétlentil érvényesitendé kovetelménnyel
igazoljak.

123. E tekintetben emlékeztetek arra, hogy
az aruk szabad mozgisa a gépjarmiivekre
vagy azok alkatrészeire vonatkozéan nem a
Szerz6dés rendelkezéseinek kozvetlen alkal-
mazdsa révén valésult meg, hanem a miiszaki
szabdlyozds harmonizdcidjanak hossza fo-
lyamata soran, tekintettel az ilyen termékek

VII - Végkovetkeztetések

haszndldi életének és egészségének védelmé-
re, a kozlekedésbiztonsigra és a kornyezet-
védelemre. Az e teriiletre vonatkozé unids
szabdlyozds fejlédése azon az el6feltevésen
alapul, hogy a kozosségen beliili kereskede-
lem akadélyozasa az EK 30. cikk alapjan iga-
zolhat6.* Kovetkezésképpen azok a tényez6k,
amelyek a gépjarmtvek dgazatdban a masod-
lagos unids jog elfogadésat igazoltik, véle-
ményem szerint igazoljdk az olyan dltalanos
tilalmat, mint amelyet a miiszaki kovetelmé-
nyekrdl sz6l6 térvény vezetett be, még akkor
is, ha az 4llitélag versenyzésre szant segéd-
motoros kerékparok tuningolasihoz val6 ké-
sziilékre alkalmazando.

124. A fentiekre tekintettel azt javaslom, hogy a Bir6sdg a Rechtbank van Eerste
Aanleg te Dendermonde altal el6terjesztett kérdésre az aldbbi vélaszt adja:

»1) Valamely tagallam a Szerz6dés rendelkezéseinek tiszteletben tartisa mellett al-
kalmazhatja a két- vagy haromkerek gépjarmiivek és a 92/61/EGK tandcsi irany-
elv hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2002. marcius 18-i 2002/24/EK eurdpai

35 — Lasd a mér hatédlyon kiviil helyezett 92/61 irdnyelv (2) és
(4) preambulumbekezdését.
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parlamenti és tandcsi irdnyelvet vagy a hasonlé tartalmd nemzeti szabélyozast
annak érdekében, hogy szabdlyozza az emlitett irdnyelv hatélya ald nem tartozé
jarmiveket és alkatrészeiket, mind a jairmuvek tipusjévdhagyasi eljardséra, mind a
nem kozuti kozlekedésre szant jarmiivek és a kozuton vagy terepen valé verseny-
zésre szant jarmiivek miszaki elSirasaira vonatkozdan, feltéve, hogy tiszteletben
tartja az atlathatosag elvét, amelynek tiszteletben tartdsa a tipusjovahagydsi elja-
rasnak és a jogbiztonsag édltalanos elvének egyardnt sajatja.

Amennyiben az alapiigyben szerepl6hoz hasonlé nemzeti szabdlyozas tullépi a
két- vagy hdromkerek(i gépjarmiivek egyes alkatrészeir6l és jellemz6irdl szélo,
1997. janius 17-i 97/24/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben el6irt, a
segédmotoros kerékparokon végzett beavatkozasok elleni intézkedések mérté-
két, az ilyen szabélyozds az EK 28. és az EK 30. cikk hatalya ald tartozik. E szaba-
lyozas az emlitett cikkekre tekintettel igazolt korlatozdsnak minésiil még akkor
is, ha kozuton vagy terepen val6 versenyzésre szant segédmotoros kerékparok
motorteljesitményének vagy sebességének novelésére alkalmas késziilékekre
vonatkozik”
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